Zeitschrift: Die Schweiz = Suisse = Svizzera = Switzerland : offizielle
Reisezeitschrift der Schweiz. Verkehrszentrale, der Schweizerischen
Bundesbahnen, Privatbahnen ... [et al.]

Herausgeber: Schweizerische Verkehrszentrale

Band: 46 (1973)
Heft: 5
Rubrik: Der kleine Nebelspalter

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 22.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der kleine

i Nebelipalter

Eine frohliche Beilage

zur Reisezeitschrift (Schweiz»
Redigiert und gedrucke

von der Offizin

der humoristisch-satirischen
Wochenschrift (Nebelspalter
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Touristen-Cocktail
von N. O. Scarpi

«Der Nachteil bei Gruppenrei-
sen», sagte Tristan Bernard, «ist,
dafl man das Programm nicht ver-
lieren darf. Sonst weifl man nicht,
WO man gewesen ist.»

*

Aus einem italienischen Prospekt:
«Hier herrscht Frieden, hier kann
man sich von der Welt absondern.
Die Pfade sind nur fiir Esel gang-
bar. Darum werden Sie sich hier
vollig zu Hause fiihlen.»

*

Die Pariser Familie hat durch eine
Agentur ein Sommerhaus gemietet.
Am nichsten Tag ruft der Gatte
die Agentur an: «Das ist ja uner-
traglich! Gerade wihrend ich mit
Thnen spreche, tropft mir das
Wasser durch die Decke auf den
Kopf!»

Darauf der Agent: «Koénnten Sie
Thren Stuhl nicht ein wenig auf
die Seite riicken?»

*

An der Einfahrt in ein kleines
Dorf in Frankreich ist auf einer
Tafel zu lesen: «Automobilisten,
ihr habt die Wahl — sechzig Kilo-
meter oder sechzig Francs!»

¥

Ein Mann verbringt seine Ferien
an der Riviera. Da sieht er einen
Kriippel, der am Straflenrand steht
und bettelt. Am nichsten Tag ist
derselbe Kriippel blind. Am drit-
ten Tag hat er eine Tafel auf der

Brust «taubstumm». Der Ferien-
gast fragt ihn: «Sie wechseln also
jeden Tag Thre Leiden?»

«Ach, daran sind die Amerikaner
schuld. Die wollen immer etwas

Neues!»
*

Der junge Student hat seine Fe-
rienreise nach Italien so eingerich-
tet, dafl er sich an die Unterseite

eines Waggons klammert. Er wird
entdeckt und mufl den doppelten
Fahrpreis bezahlen. Er will sich
entfernen, doch da ruft ihn der
Bahnvorstand zuriick: «Sie sind
noch achtundvierzig Francs schul-
«Wieso?»

«Der Waggon unter dem Sie ge-
fahren sind, war ein Waggon er-
ster Klasse.»

*

«Wir haben eine kleine Besitzung
am Ufer des Meeres gekauft, drei
Kilometer von Saint-Tropez und
nicht weit von Cannes. Das Land
ist malerisch und noch ein wenig
wild. Die Englinder haben es
noch nicht entdeckt.»

Das schreibt Blandine Liszt im
August 1860 an ihre Mutter.

*

In Saint-Tropez unterhalten sich
zwei junge Damen. Die eine er-
zdhlt: «Charles hat mich schwim-
men gelehrt.»

«Wieviel Stunden hat er ge-
braucht?»

«Etwa zwanzig.»

«So ein Lump! Mich hat er es in
fiinf Stunden gelehrt!»

*

Auf dem Strand von Cannes be-
trachten zwei junge Damen die
herrlichen Jachten.

«Ich wiirde gern einen Millionir
heiraten», sagt die eine.

«Ich nicht», meint die andere.
«Die Millionire haben zu viel Sor-

gen, und deswegen sind sie
schlecht gelaunt und sparsam. Mir
ist einer lieber, der wie ein Mil-
liarddr lebt. Der ist immer lustig
und viel groflziigiger.»

*

Die Mutter begleitet die Tochter,
die eine Ferienreise unternimmt,
an die Bahn und gibt ihr einen
letzten Rat: «Sei vor allem recht
brav! Und wenn du nicht brav sein
kannst, sei wenigstens vorsichtig!»

*

Eine Schéone im Bikini spaziert auf
dem Strand, einen Panther an der
Leine. Die Méchte-gern-Verehrer
halten sich in vorsichtiger Entfer-
nung. Endlich faflt einer Mut und
fragt: «Darf man sich dem Pan-
ther nihern?»

«Warum nicht?» lautet die Ant-
wort. «Er mufl doch etwas zum
Fressen haben.»

*

Der Automobilist fragt einen Bau-
ern: «Horen Sie, ist die Burg dort
auf dem Hiigel sehenswert?»

«Woher soll ich das wissen», er-
widert der Bauer. «Ich bin ja von

hier.»
*

Madame und Monsieur Dupont
ziehen sich in ihrer Kabine zum
Baden aus. Da sagt Madame Du-
pont: «Du muflt heute allein ba-
den. Mein Bikini hat ein Loch.»
«Ein grofles?»

«Fiir ein grofles ist an meinem Bi-
kini kein Platz.»

G. Pasleur
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Wiener
Gschichten

Ein Wiener Straflenbahnschaffner
erkldrt einer Dame ganz genau,
wohin sie beim Aussteigen zu ge-
hen hitte, um in die gewiinschte
Strafle zu kommen. Die Dame
steigt aus und geht in die falsche
Richtung. Da wendet sich der
Schaffner zu den Passagieren und
sagt: «Sehn S’, deswegen hab i net
gheiratet!»
*

Auf dem Wiener Naschmarkt will
eine junge Frau eine Gans kaufen
und sucht ziemlich lange herum.
Die eine ist ihr zu fett, die andere
zu mager. Frau Sopherl, die Markt-
frau, wird ungeduldig und sagt:
«Hoérn §’, hat Thna Mann a so
lang braucht, bis er Thna aus-
gsuacht hat?»
*

In einem Wiener Restaurant. Gast:

«Herr Ober, das Beefsteak ist aber -

net zum Essen!» — Ober: «Viel-
leicht woll’n der Herr dafiir a
Kotelett nehmen?» — Gast: «Sehr
gern, aber i hob vom Beefsteak
schon gess’n.» — Ober: «Mocht nix,
wir hab’n auch angefangene Kote-
letts.»
%

In Wien gibt es immer noch Stra-
flenmusikanten, aber Ordnung mufl
sein, mit Erlaubnisschein diirfen
sie, ohne Erlaubnisschein diirfen
sie nicht. Schmachtend singt ein
Singer sein Lied an der Straflen-
ecke, als sich ihm ein Polizist ni-
hert und nach seinem Erlaubnis-
schein fragt. «Tut ma leid, ich hoo
kanen.» — «Dann werden S’ so

freundlich sein und mich begleiten»,
sagt der Polizist. — «Aber gern,
Herr Inspektor», antwortet der
Musikant, «sagn S’mir nur, was
Se singen wollen.»

*

Ein sauberes Dirndl aus Ober-
Osterreich kommt nach Wien, be-
sucht auch ein Warenhaus und
bleibt interessiert in der Papier-
warenabteilung stehen. Nach eini-
gem Zogern fliistert sie der Ver-
kiuferin zu: «An Liebesbriefsteller
hite i gern — und an Gfiihlfeder-
halter!»
L3

Ein Kunde betritt aufgeregt das
Biiro eines Gebrauchtwagenhind-
lers: «Gestern hab’ ich an Klein-
wagen bei Ihnen kauft und Se
hamm gsagt, es is 2 Auto mit allen
Schikanen. Heut driick ich aufn
Anlasser und der Kiibel springt
gor net an!» — «Sehn S’» meint
der Hindler, «da hamm S’ glei die
erste Schikane!»

*

Es klingelt an der Tiire bei Hu-
bers. Drauflen steht ein Vertreter
und fragt: «Kann ich den Herrn
oder die Dame des Hauses spre-
chen?» — Huber nickt und ruft in
die Kiiche: «Greterl, komm raus,
du wirst glei zweimol verlangt!»

*

«Angeklagter, der Betrug, den Sie
sich zuschulden kommen lieflen,
kann Thnen unter Umstinden zehn
Jahre Gefingnis eintragen!» —
«Das trifft sich prima, Herr Rich-
ter, da komm ich grad raus, wann
ich fiinfundsechzig bin und mei
Altersrente fillig ist!»

*

Aus einer niederdsterreichischen
Zeitung: «Die Person, welche vo-
rige. Woche alle meine Hendeln
stahl, wird gebeten, auch meinen
alten Hahn abzuholen, da er sich
sehr einsam fiihlt.»

*

Als der alte Hintermeier mit
schwerer Schlagseite vom Heuri-
gen kommt, fillt ihm der Hut vom
Kopf. Hintermeier wackelt hin
und her und beginnt mit dem Hut
zu reden: «Mei liaber Huat, gell,
du glaubst, i heb’ di auf? I heb’ di
aber net auf. Wann i di nimli auf-
heb’, dann fall’ i hin, und du hebst

mi ja a net aufl»

*

Peter Altenberg, Wiener Dichter
und Original, wurde auf einer
Gesellschaft einem authentischen
Nachkommen Gé&tz von Berlichin-
gens vorgestellt. «Mein Gott»,
sagte er, «wie ich Sie beneide!» —
«Beneide? Um was denn?» — «Um
Thre Autorenhonorare!» TR
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